1911 MAGAZINE RELEASE LOCK & SPRING - NIGHTHAWK CUSTOM
1911 MAGAZINE RELEASE LOCK & SPRING

Extra Length For Faster Engagement

Tough, hardened steel mag release is approximately 1/16" longer than Colt-spec

part to help you reach the button more quickly and provide extra leverage for fast,

positive mag changes when fractions of a second count. Deeply serrated face )
ensures non-slip thumb contact, yet won’t snag on holster, clothing, or other gear. M
Use with Nighthawk Magazine Catch Lock and Spring Kit, available separately.

Attributes

Name: NIGHTHAWK CUSTOM 1911 MAGAZINE RELEASE LOCK & SPRING
Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM

Product no.: 100003260

Mfr. No.: SP0219

Finish: Blued

Hand: Right

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 080683000221

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Magazinausloser
Lock &amp; Spring

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Nighthawk Custom 1911 Magazinausldser Lock &amp; Spring entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Erlebnis beim Magazinwechsel durch verbesserte Ergonomie und Funktionalitat
zu optimieren. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Feuerwaffen immer sicher und verantwortungsbewusst.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder anpasst.

Verwende dieses Produkt nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und Officers.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikation und Nutzung von Feuerwaffen.
Bewahre dieses Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.

Uberpriife regelmaRig den Magazinausléser Lock und die Feder auf Abnutzung und Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass deine Hande trocken und sauber sind, wenn du den Magazinausloser betétigst, um ein
Abrutschen zu verhindern.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Driicken des Magazinausldsers zu verwenden.

®* Modifiziere den Magazinausldser Lock und die Feder nicht Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du die Feuerwaffe benutzt, insbesondere in tGberfillten oder engen

Raumen.
® Wenn du Schwierigkeiten oder ungewdhnlichen Widerstand wahrend der Benutzung bemerkst, stelle die
Nutzung des Produkts sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist. Entferne das Magazin und tberprufe die
Kammer.
2. Alte Komponenten entfernen: Wenn du einen bestehenden Magazinausldser Lock und Feder ersetzt, baue
die aktuellen Komponenten geméafR dem Handbuch deiner Feuerwaffe sorgféltig aus.
3. Neuen Magazinausldser Lock installieren:
® Richte den neuen Magazinausldser Lock mit dem vorgesehenen Bereich an der Feuerwaffe aus.
® Dricke den Lock sanft an seinen Platz, bis er sicher sitzt.
4. Feder einsetzen: Positioniere die Feder gemal den Spezifikationen deiner Feuerwaffe.
5. Mechanismus testen: Driicke nach der Installation den Magazinausldser, um sicherzustellen, dass er
reibungslos ohne Behinderung funktioniert.

Nutzung

® Um das Magazin zu lésen, driicke den Magazinausloser mit deinem Daumen fest.

® Stelle sicher, dass das Magazin frei von Hindernissen ist, bevor du versuchst, nachzuladen.

® Ube den Magazinwechsel in einer sicheren Umgebung, um mit dem neuen Auslésesystem vertraut zu
werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafR den lokalen Vorschriften fir Feuerwaffenbestandteile und zubehor.
® Wirf das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Ziehe stattdessen Recyclingmdglichkeiten fiir
Metallkomponenten in Betracht, wenn verfugbar.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zum 1911 Magazinausléser Lock &amp; Spring besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice direkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um
eine schnellere Antwort zu erhalten.

Hinweis: Diese Anleitung soll wichtige Sicherheitsinformationen und betriebliche Anweisungen bereitstellen.
Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der geltenden Gesetze bei der Nutzung von Feuerwaffen und
deren Komponenten.



Safety Instruction Guide for 1911 Magazine Release
Lock &amp; Spring

Introduction

Thank you for choosing the Nighthawk Custom 1911 Magazine Release Lock &amp; Spring. This product is
designed to enhance your magazine release experience with improved ergonomics and functionality. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting any components.

Use this product only with compatible models: Government, Commander, and Officers.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine release lock and spring for wear and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your hands are dry and clean when operating the magazine release to prevent slipping.

Avoid using excessive force when pressing the magazine release button.

Do not modify the magazine release lock and spring beyond the manufacturer's specifications.

Be aware of your surroundings when using the firearm, especially in crowded or confined spaces.

If you experience any difficulty or unusual resistance during operation, stop using the product immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that the firearm is unloaded. Remove the magazine and check the chamber.
2. Remove Old Components: If replacing an existing magazine release lock and spring, carefully disassemble
the current components according to your firearm's manual.
3. Install the New Magazine Release Lock:
® Align the new magazine release lock with the designated area on the firearm.
® Gently press the lock into place until it is secure.
4. Insert the Spring: Position the spring correctly as per your firearm's specifications.
5. Test the Mechanism: After installation, press the magazine release button to ensure it operates smoothly
without obstruction.

Usage

® To release the magazine, press the magazine release button firmly with your thumb.
® Ensure that the magazine is clear of any obstructions before attempting to reload.
® Practice magazine changes in a safe environment to become familiar with the new release mechanism.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm parts and accessories.
* Do not throw away the product in regular household waste. Instead, consider recycling options for metal
components if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Magazine Release Lock &amp; Spring, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service directly. Ensure that you have your product details ready for
a quicker response.



Note: This guide is intended to provide essential safety information and operational instructions. Always prioritize
safety and compliance with applicable laws when using firearms and their components.



Guide de sécurité pour le verrouillage et le ressort de
libération de chargeur 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le verrouillage et le ressort de libération de chargeur Nighthawk Custom 1911. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de libération de chargeur avec une ergonomie et une fonctionnalité
améliorées. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

Manipulez toujours les armes a feu de maniére sdre et responsable.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster des composants.

Utilisez ce produit uniguement avec des modeles compatibles : Government, Commander et Officers.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes a feu.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez réguliérement le verrou de libération de chargeur et le ressort pour détecter l'usure et les
dommages.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que vos mains sont seches et propres lorsque vous utilisez la libération de chargeur pour éviter
de glisser.

Evitez d'utiliser une force excessive lorsque vous appuyez sur le bouton de libération de chargeur.

Ne modifiez pas le verrou de libération de chargeur et le ressort audela des spécifications du fabricant.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez I'arme a feu, surtout dans des espaces bondés
ou confinés.

Si vous rencontrez des difficultés ou une résistance inhabituelle lors de I'utilisation, cessez immédiatement
d'utiliser le produit et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée. Retirez le chargeur et vérifiez la chambre.
Retirer les anciens composants : Si vous remplacez un verrou de libération de chargeur et un ressort
existants, démontez soigneusement les composants actuels selon le manuel de votre arme.
Installer le nouveau verrou de libération de chargeur :
® Alignez le nouveau verrou de libération de chargeur avec la zone désignée sur I'arme.
®* Appuyez doucement sur le verrou jusqu'a ce qu'il soit en place.
Insérer le ressort : Positionnez le ressort correctement selon les spécifications de votre arme.
Tester le mécanisme : Aprés l'installation, appuyez sur le bouton de libération de chargeur pour vous assurer
qu'il fonctionne en douceur sans obstruction.

Utilisation

® Pour libérer le chargeur, appuyez fermement sur le bouton de libération de chargeur avec votre pouce.
® Assurezvous que le chargeur est dégagé de toute obstruction avant d'essayer de recharger.
® Entrainezvous & changer de chargeur dans un environnement sQr pour vous familiariser avec le nouveau

mécanisme de libération.

Instructions de mise au rebut

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les piéces et accessoires d'armes a

feu.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutbt des options de recyclage pour

les composants métalliques si disponibles.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le verrouillage et le ressort de libération de chargeur 1911, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client directement. Assurezvous d'avoir les détails de
votre produit & portée de main pour une réponse plus rapide.

Remarque : Ce guide est destiné a fournir des informations essentielles sur la sécurité et des instructions
opérationnelles. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois applicables lors de l'utilisation d'armes a feu et de
leurs composants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rilascio del
Caricatore 1911 Lock &amp; Spring

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rilascio del Caricatore Nighthawk Custom 1911 Lock &amp; Spring. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di rilascio del caricatore con una migliore ergonomia e funzionalita. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare qualsiasi componente.
Utilizza questo prodotto solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il rilascio del caricatore e la molla per usura e danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che le tue mani siano asciutte e pulite quando operi il rilascio del caricatore per prevenire
scivolamenti.

Evita di usare una forza eccessiva quando premi il pulsante di rilascio del caricatore.

Non modificare il rilascio del caricatore e la molla oltre le specifiche del produttore.

Sii consapevole dell'ambiente circostante quando usi I'arma, specialmente in spazi affollati o ristretti.

Se riscontri difficolta o resistenza insolita durante I'operazione, smetti immediatamente di usare il prodotto e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica. Rimuovi il caricatore e controlla la camera.
2. Rimuovi i Componenti Vecchi: Se stai sostituendo un rilascio del caricatore e una molla esistenti, smonta
con cura i componenti attuali secondo il manuale della tua arma.
3. Installa il Nuovo Rilascio del Caricatore:
® Allinea il nuovo rilascio del caricatore con l'area designata sull'arma.
® Premi delicatamente il blocco in posizione finché non é sicuro.
4. Inserisci la Molla: Posiziona correttamente la molla secondo le specifiche della tua arma.
5. Testa il Meccanismo: Dopo l'installazione, premi il pulsante di rilascio del caricatore per assicurarti che
funzioni senza ostruzioni.

Uso
Per rilasciare il caricatore, premi fermamente il pulsante di rilascio del caricatore con il pollice.

® Assicurati che il caricatore sia privo di ostruzioni prima di tentare di ricaricare.
Pratica i cambi di caricatore in un ambiente sicuro per familiarizzare con il nuovo meccanismo di rilascio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti le parti e gli accessori delle armi da fuoco.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, considera opzioni di riciclaggio per i componenti
metallici se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Rilascio del Caricatore 1911 Lock &amp; Spring, ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del tuo prodotto per una risposta piu rapida.

Nota: Questa guida € destinata a fornire informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni operative. Prioritizza
sempre la sicurezza e la conformita alle leggi applicabili quando utilizzi armi da fuoco e i loro componenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zwalniania Magazynka
1911 i Sprezyny

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zwolnienia magazynka i sprezyny Nighthawk Custom 1911. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu poprawy doswiadczen zwigzanych z uwalnianiem magazynka poprzez zwigkszenie ergonomii i
funkcjonalnosci. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj bron palng w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny.

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja jakichkolwiek komponentéw.

Uzywaj tego produktu tylko z kompatybilnymi modelami: Government, Commander oraz Officers.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych modyfikacji i uzytkowania broni palne;.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zwolnienie magazynka i sprezyne pod kgtem zuzycia i uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze twoje rece sg suche i czyste podczas obstugi zwolnienia magazynka, aby zapobiec
poslizgnieciu.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas naciskania przycisku zwolnienia magazynka.
® Nie modyfikuj zwolnienia magazynka i sprezyny poza specyfikacjami producenta.
® Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzywania broni, szczegoélnie w zattoczonych lub zamknietych

przestrzeniach.
Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci lub nietypowy opor podczas uzytkowania, natychmiast przestan uzywac
produktu i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.
2.

3.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest rozladowana. Usuh magazyn i sprawdZ komore.
Usun Stare Komponenty: Jesli wymieniasz istniejgce zwolnienie magazynka i sprezyne, ostroznie rozmontuj
obecne komponenty zgodnie z instrukcjg obstugi twojej broni.
Zainstaluj Nowe Zwalnianie Magazynka:
® Wyrdéwnaj nowe zwolnienie magazynka z wyznaczona strefg na broni.
® Delikatnie nacisnij zwolnienie na miejsce, az bedzie pewnie osadzone.
W16z Sprezyne: Umies¢ sprezyne zgodnie z specyfikacjami twojej broni.
Przetestuj Mechanizm: Po instalacji nacisnij przycisk zwolnienia magazynka, aby upewnic sie, ze dziata
ptynnie i bez przeszkaéd.

Uzytkowanie

® Aby zwolni¢ magazyn, mocno nacisnij przycisk zwolnienia magazynka kciukiem.
® Upewnij sie, ze magazyn jest wolny od przeszkéd przed probg przetadowania.
¢ Cwicz wymiane magazynkow w bezpiecznym $rodowisku, aby zapoznaé sie z nowym mechanizmem

zwolnienia.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi czesci i akcesoriéw broni palnej.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu dla

komponentéw metalowych, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zwolnienia magazynka i sprezyny 1911, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga klienta. Upewnij sie, ze masz pod
reka szczegoty dotyczace produktu, aby uzyskac szybsza odpowiedz.

Uwaga: Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie istotnych informacji o bezpieczenstwie i instrukcji operacyjnych.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo oraz zgodnos¢ z obowigzujgcymi przepisami podczas uzytkowania broni palnej i
jej komponentow.



Turvaohjeet 1911 Lippaantumislukolle ja Jouselle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Nighthawk Custom 1911 Lippaantumislukon ja Jousen. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan
lippaantumiskokemustasi parannetun ergonomian ja toiminnallisuuden avulla. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen komponenttien asentamista tai saatamista.

Kayta tata tuotetta vain yhteensopivien mallien kanssa: Government, Commander ja Officers.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.
Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti lippaantumislukko ja jousi kulumisen ja vaurioiden varalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd katesi ovat kuivat ja puhtaat lippaantumispainiketta kaytettaessa, jotta valtat liukastumisen.
Valta liiallista voimaa lippaantumispainiketta painettaessa.

Ala muokkaa lippaantumislukkoa ja jousia valmistajan spesifikaatioiden ohi.

Ole tietoinen ymparistostasi asetta kaytettdessa, erityisesti tungosta tai ahtaista tiloista.

Jos kohtaat vaikeuksia tai epatavallista vastustusta kayton aikana, lopeta tuotteen kayttd heti ja ota yhteytta
patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty. Poista lippa ja tarkista patruunapesa.
2. Poista Vanhoja Komponentteja: Jos vaihdat olemassa olevaa lippaantumislukkoa ja jousia, pura nykyiset
komponentit huolellisesti aseen kayttbohjeen mukaan.
3. Asenna Uusi Lippaantumislukko:
® Kohdista uusi lippaantumislukko aseen maarattyyn kohtaan.
® Paina lukkoa varovasti paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinni.
4. Asenna Jousi: Aseta jousi oikein aseen spesifikaatioiden mukaisesti.
5. Testaa Mekanismi: Asennuksen jalkeen paina lippaantumispainiketta varmistaaksesi, etté se toimii sujuvasti
ilman esteita.

Kayttd

® Vapauta lippa painamalla lippaantumispainiketta tukevasti peukalollasi.
® Varmista, etté lippa on esteetdn ennen uudelleenlataamista.
® Harjoittele lippaan vaihdoksia turvallisessa ympéristdssa, jotta tutustut uuteen vapautusmekanismiin.

Havitsoohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat aseiden osia ja tarvikkeita.
* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos
niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen 1911 Lippaantumislukkoon ja Jouseen, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai ota suoraan yhteytta asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on tuotedetaliset valmiina
nopeampaa vastausta varten.



Huomautus: Tdma opas on tarkoitettu tarjoamaan olennaista turvallisuustietoa ja kayttdohjeita. Aina priorisoi
turvallisuus ja lainmukaisuus aseita ja niiden komponentteja kéytettdessa.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Magazine Release
Lock &amp; Spring

Introduktion

Tack for att du valt Nighthawk Custom 1911 Magazine Release Lock &amp; Spring. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din upplevelse av magasinutlésaren med forbattrad ergonomi och funktionalitet. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen pa ett sékert och ansvarsfullt satt.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar ndgra komponenter.

Anvand denna produkt endast med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.
Folj alla lokala lagar och forordningar angadende modifieringar och anvandning av skjutvapen.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinutlésarens las och fjader for slitage och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att dina hander &r torra och rena nar du anvander magasinutlésaren for att férhindra att du tappar
greppet.

Undvik att anvanda overdriven kraft nar du trycker pa magasinutlosarknappen.

Modifiera inte magasinutlésarens 1as och fjader utéver tillverkarens specifikationer.

Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapnet, sarskilt i tranga eller folktata utrymmen.
Om du upplever nagra svarigheter eller ovanligt motstand under anvandning, sluta anvanda produkten
omedelbart och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.

Forberedelse: Se till att skjutvapnet &r oladdat. Ta bort magasinet och kontrollera kammaren.
Ta bort gamla komponenter: Om du byter ut en befintlig magasinutlésare och fjader, demontera noggrant de
aktuella komponenterna enligt din vapens bruksanvisning.
Installera den nya magasinutlésaren:
® Justera den nya magasinutiésaren med det avsedda omradet pa skjutvapnet.
* Tryck forsiktigt laset pa plats tills det sitter sakert.
Satt i fjadern: Placera fjadern korrekt enligt specifikationerna for ditt skjutvapen.
Testa mekanismen: Efter installationen, tryck pd magasinutidsarknappen for att sakerstélla att den fungerar
smidigt utan hinder.

Anvandning

For att frigéra magasinet, tryck p& magasinutlésarknappen bestamt med tummen.
Se till att magasinet ar fritt fran hinder innan du forsoker ladda om.
Ova p& magasinbyten i en saker miljo for att bli bekant med den nya utldsarmekanismen.

Avfallsinstruktioner

Kassera produkten i enlighet med lokala regler angaende skjutvapenkomponenter och tillbehor.
Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Overvag istallet atervinningsalternativ for metallkomponenter om
det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 Magazine Release Lock &amp; Spring, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst direkt. Se till att du har dina produktuppgifter redo foér en
snabbare respons.

Observera: Denna guide ar avsedd att tillhandahalla vasentlig sdkerhetsinformation och driftsinstruktioner. Prioritera
alltid sékerhet och efterlevnad av tillampliga lagar néar du anvander skjutvapen och deras komponenter.



Pokyny k bezpec€nosti pro 1911 Zamek a pruzinu
uvolnéni zasobniku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nighthawk Custom 1911 Zamek a pruzinu uvolnéni zasobniku. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepSil vas zazitek z uvolnéni zasobniku s vylepSenou ergonomii a funkénosti. Pfed pouzitim produktu si
peclivé prectéte tento bezpe€nostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte se zbranémi bezpecné a zodpovédné.

Ujistéte se, Ze je zbraii vybita pfed instalaci nebo Upravou jakychkoli komponentd.

Pouzivejte tento produkt pouze s kompatibilnimi modely: Government, Commander a Officers.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pouZziti zbrani.

DrzZte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte zdmek a pruZinu uvolnéni zdsobniku na opotfebeni a poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Zze méte suché a Cisté ruce pfi obsluze uvolnéni zdsobniku, abyste pfedesli sklouznuti.
Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi stisknuti tlacitka uvolnéni zasobniku.

Neménte zamek a pruzinu uvolnéni zasobniku nad ramec specifikaci vyrobce.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrané, zejména v pfeplnénych nebo uzavrenych prostorech.
Pokud zaznamenéte jakékoli potize nebo neobvykly odpor b&hem obsluhy, okam?Zité pfestarite produkt
pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojite.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybita. Vyjméte zasobnik a zkontrolujte komoru.
2. Odstranéni starych komponentl: Pokud nahrazujete stavajici zamek a pruzinu uvolnéni zasobniku, peclivé
rozlozte aktualni komponenty podle manuélu vasi zbrané.
3. Instalace nového zamku uvolnéni zasobniku:
® Zarovnejte novy zamek uvolnéni zasobniku s ur¢enou oblasti na zbrani.
* Jemné zatlaCte zamek na misto, dokud neni bezpe¢né upevnén.
4. Vlozeni pruziny: Umistéte pruzinu spravné podle specifikaci vasi zbrané.
5. Testovani mechanismu: Po instalaci stisknéte tlaitko uvolnéni zasobniku, abyste zajistili, Ze funguje hladce
bez prekazek.

Pouziti

® Pro uvolnéni zdsobniku stisknéte tlagitko uvolnéni zasobniku pevné palcem.
® Ujistéte se, ze je zasobnik bez jakychkoli prekazek pred pokusem o znovu nalozeni.
® ProcviGujte vymény zasobnikd v bezpeéném prostiedi, abyste se seznamili s novym mechanismem uvolnéni.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se €asti a prisluSenstvi zbrani.

®* Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace kovovych
komponentt, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Zamku a pruziny uvolnéni zasobniku se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo pfimo kontaktujte jejich zadkaznicky servis. Ujistéte se, Ze méte pfipraveny Udaje o produktu pro
rychlejSi odpoved.



Poznamka: Tento priivodce je uréen k poskytnuti zakladnich bezpecénostnich informaci a provoznich pokynd. Vzdy
upfednostiiujte bezpecnost a dodrZzovani platnych zakon( pfi pouzivani zbrani a jejich komponent.



